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Rozdziat I

W brame zajazdu gubernialnego miasta N. N. wjechatla dos¢
porzadna nie wielka bryczka na resorach, w jakiéj jezdza
kawalerowie, dymisyonowani podputkownicy, sztabs-
kapitanowie, obywatele, posiadajacy nie wiecéj jak sto
dusz, — zgota ludzie Sredniéj zamoznosci. W bryczce
siedzial mezczyzna nie bardzo przystojny, ale i nie brzydkiéj
powierzchownosci, nie za nadto otyty, ale i nie zbyt
szczuply; wlasciwie nie stary, ale téz i nie za nadto mtody.
Przybycie jego nie sprawito w miescie zadnego wrazenia i
nie towarzyszyto mu nic szczegdlnego; tylko dwéch
rosyjskich chtopéw, stojacych w drzwiach szynku
potozonego naprzeciwko zajazdu, pozwolito sobie uwag,
stésujacych sie raczéj do ekwipazu, niz do siedzacego w
nim pana. ,,Widzisz bo“, rzekt jeden drugiemu, — , oto jakie
koto! jak ty myslisz: dojedzie to koto do Moskwy, czy nie
dojedzie?” — , Dojedzie”, odpowiedziatl drugi. — ,A do
Kazania to juz ja mysle, ze nie dojedzie?” — , Do Kazania
nie dojedzie”, odpowiedziat drugi. Na tém skonczyla sie
rozmowa.

Kiedy bryczka zblizata sie do zajazdu, spotkata mtodego
czlowieka w bialych spodniach, nader wazkich i krétkich,
we fraku, majacym pretensye do najnowszéj mody, z pod
ktérego wygladat potkoszulek zapiety szpilka bronzowa,
wyobrazajgca pistolet. Mtody czlowiek odwrdcit sie,
popatrzal na ekwipaz, przytrzymat reka czapke, ktéra wiatr
o mato mu co z glowy nie zerwal, i poszedl w swoja strone.

Gdy bryczka wjechata w dziedziniec, wybiegt na jé;
spotkanie oberzowy stuga, tak zywy i fertyczny, ze trudno



bylo przypatrzec¢ sie jego twarzy. Wybiegt razno z serweta w
reku, sam diugi, w dlugim letnim surducie z dlugim stanem,
wstrzasnat wlosami i poprowadzit goscia na gére do pokoju,
ktéren Bég mu przeznaczat. Pokdj nie miat Zadnéj osobnéj
cechy, bo i zajazd nie odrézniat sie od innych zajazdéw. Byt
taki, jak zwyczajnie w gubernialném miescie, gdzie
przejezdzajacy za dwa ruble dziennie dostaje spokojng izbe
z tarakanami, wygladajacemi ze wszystkich katéw,
podobnemi do suszonych sSliwek i z drzwiami do
sgsiedniego pokoju, zastawionemi zawsze komoda, gdzie
mieszka sasiad bardzo cichy i spokojny, ale nadzwyczaj
ciekawy dowiedzie¢ sie wszystkich szczegétow, dotyczacych
sie nowo przybytego. Zewnetrzny front zajazdu odpowiadat
wnetrzu: byt on bardzo dtugi o dwoch pietrach, nizsze nie
miato tynku i byto ciemno-czerwone, od cegty, ktéra byta
lichego gatunku a poczerniala od zmiennéj pogody; wyzsze
pomalowane ta wieczna z0ttg farba, Swietnie dos¢ odbijato;
na dole znajdowaty sie sklepiki z uprzeza, obwarzankami i
powrozami. W naroznym sklepiku, albo raczéj w oknie
zasiadatl herbaciarz z samowarem z czerwonéj miedzi, z
twarza réwniez czerwona jak samowar, tak, ze z daleka
mozna bylo pomysleé, Ze na oknie staly dwa samowary,
gdyby jeden z nich nie miat czarnéj jak smota brody.

Gdy podrézny rozpatrywat sie po swoim pokoju,
przyniesiono jego rzeczy: najprzod ttomok z biatéj skory, juz
nie bardzo nowy, co pokazywalo, ze czesto musiat odbywac
podroze. Ttomok wniesli furman Selifan, nizki wzrostem, w
kozuchu, i lokaj Piotrek, chilopak trzydziestoletni w
szerokim surducie, ktdry, jak widac, z panskiego grzbietu
na jego sie grzbiet dostat, z surowym wzrokiem, z wielkiemi
wargami i nosem. Po ttomoku przyniesiono nie wielka
szkatutke machoniowag, ktoréj brzegi wyktadane byty
krélewska brzoza, prawidlo na buty i zawinieta w niebieski
papier kure pieczona. Gdy juz wszystko bylo wniesione,



furman Selifan odszed! do stajni opatrze¢ konie, a lokaj
Piotrek zaczal urzadzac sie w przedpokoju, maléj i ciemné;
dziurze, do ktoréj wniost juz swdj ptaszcz a razem z nim
won jakas sobie wlasciwa. W téj komorce przystawit do
Sciany waziutkie t6zeczko i nakryt je ubitym i cienkim jak
nalesnik, mozna téz powiedzie¢, ze i thustym jak nalesnik
siennikiem, ktdéry sobie z wielkg bieda wyprosit od
gospodarza.

Podczas, kiedy studzy krzatali sie i rzeczy znosili, nasz
podrézny poszedl do wspdlnéj sali. Jakie bywaja te sale?
przejezdny wie o tém az nadto dobrze: zawsze te same
Sciany, pomalowane olejna farba, pociemniate u gory od
dymu cygar i fajek, wytarte u dotu plecami réznych
przejezdnych a wiecéj jeszcze miejscowych kupcow, ktorzy
w dnie Swigteczne tu sie zbierajg, po kilku i kilkunastu dla
wypicia porcyi herbaty; ten sam sufit zakopcony, ten sam
pajak zakurzony z wiszacemi szkietkami, ktore sie chwialy i
uderzajac jedne o drugie dzwonity, jak tylko przebiegat
shuzacy chwacko niosac tace, tak zapetniona filizankami,
jak brzeg morski ptakami; te same obrazy na Scianach;
stowem wszystko to, co zawsze i wszedzie; ta tylko uderzata
roznica, ze na jednym z obrazéw wymalowana bylta nimfa z
takiemi ogromnemi piersiami, jakich czytelnik pewnie nigdy
nie widziat. Podobne jednak kaprysy przyrody zdarzaja sie i
w roznych zagranicznych obrazach, sprowadzonych do nas,
nie wiedzie¢ kiedy i przez kogo, czasem nawet przez
naszych magnatow, mitosnikéw sztuk pieknych,
zakupujacych je we Wtoszech za rada swoich faktoréw. —
Podrézny zdjat czapke, odwigzat szalik teczowych koloréw,
jakie to zonatym ludziom zwykle zony wtasna reka tkaja,
nauczajac oprocz tego, jak sie nim trzeba obwiagzywac; a
kawalerom kto je daje? — tego dobrze nie wiem, bo sam
nigdy takich szalikow nie nositem — i zazadat obiadu.
Podczas, gdy mu przynosili potrawy, zawsze te same, w



traktyerniach oberzowych jako to: kapusniak, mézdzek z
groszkiem, kietbase z kapustg, kure pieczona z kwaszonym
ogorkiem i ciastko francuskie, umyslnie przez kilka tygodni
przechowywane, zeby zawsze bylo na zawotanie gosci,
wszystko to czescia odgrzane, czescia jeszcze zimne,
rozpytywatl stuzacego o rézne drobiazgi, kto dawniéj
utrzymywat zajazd a kto teraz? czy znaczny jest dochdd?
czy wielki szelma ich gospodarz? na co stuga odpowiedziat:
,0 bardzo wielki tajdak, prosze pana!” I teraz jeszcze w
oswieconéj Rosyi sg ludzie, ktorzy nie moga jes¢ obiadu w
traktyerni, Zeby nie poméwic lub nie pozartowac z
postugaczami. Rozmowa jednak i wypytywanie sie nie byty
w tym razie bez celu; badal, kto byt gubernatorem, kto
prezesem izby skarbowéj, kto prokuratorem, — stowem nie
opuscit ani jednego ze znaczniejszych urzednikow; ale
jeszcze drobiazgowiéj i ze tak powiem z wspodtczuciem
rozpytywat sie o wszystkich znaczniejszych obywateli; ile
ktéry z nich posiada dusz wloscianskich, jak daleko mieszka
od miasta, jakiego jest charakteru, czy czesto bywa w
miescie; chcial téz wiedziec¢, czy nie byto w gubernii jakich
chordéb, zarazliwych goraczek, tyfusu, ospy itp., a wszystko
z taka doktadnoscia, ze widac byto, ze nie sama tylko
ciekawos¢ byta mu bodzcem do tego. Wszystkie poruszenia
podréznego okazywaly pewnosé siebie, nos ucierat
nadzwyczaj glosno. Trudno wyrazic¢, jak sie brat do tego, ale
nos jego trabit jak traba.

Ta niewinna na pozor zaleta powiekszata jednak oznaki
uszanowania ze strony hotelowego stugi, ktory za kazdym
odgtosem wstrzasat wtosami, prostowat sie i nachyliwszy
glowe pytat sie: czy jeszcze czego nie potrzeba? Po obiedzie
podrézny wypit filizanke czarnéj kawy i siadt na kanapie,
podiozywszy za plecy poduszke, nabitg, jak zwykle w
rosyjskich zajazdach, zamiast elastyczném witosiem,
jakiemis kamyczkami lub téz odltamkami cegtly. Powoli



zaczal poziewac, zaczém kazatl sie odprowadzié¢ do swojego
numeru i tam przespat sie smaczno dwie godziny. Gdy
odpoczat po takiém znuzeniu, na prosbe hotelowego stugi
napisat na swisteczku papieru swoja range, imie i nazwisko,
dla zameldowania go podtug zwyczaju w policyi. Schodzac
na dot, numerowy przeczytat te wyrazy, napisane na
papierku: ,Radzca kolegialny Pawel Iwanowicz Cziczikow,
obywatel podrézujacy w wilasnych interesach.” Podczas gdy
stuga sylabizowat jeszcze karteczke, sam Pawel Iwanowicz
Cziczikéw poszed! obejrzeé¢ miasto i o ile sie zdaje, dosy¢
mu sie ono podobato, nie znalazt bowiem, zeby w
czémkolwiek ustepowato innym miastom gubernialnym:
z6tta farba murowanych domow, a skromnie szara
drewnianych, bila w oczy. Domy byty o jedném, dwoch lub
poéttora pietrach i naturalnie z facyatkami bardzo pieknemi
poditug zdania pandéw architektéw gubernialnych.
Miejscami domy konczyly sie prawie zupetnie wsréd ulicy,
niemal tak szerokiéj, jak pole, i ciagnely sie nieskonczone
parkany; miejscami znowu sie je napotykato i tam téz zaraz
wiekszy panowat ruch i ozywienie. Mozna byto widziec
zmyte deszczem szyldy sklepikéw z obwarzankami albo
butami, lub téz wymalowane niebieskie spodnie z podpisem
jakiegos Arszawskiego, krawca, to znowu sklepik z
czapkami i kaszkietami pod firma: Cudzoziemiec, Wasili
Feodorow; gdzieindziéj wymalowany bilard i dwéch graczy
we frakach, w jakie sie stroja zwykle goscie, pojawiajacy sie
w piatym akcie na prowincyonalnéj scenie. Gracze byli
przedstawieni w chwili, gdy mierza kijami w bile, z rekami
w tyl wykreconemi, z krzywemi nogami, jak gdyby tylko co
zrobily entresza w powietrzu. Pod tém wszystkiém byto
napisane: I oto taktyernia! Gdzie niegdzie znowu prosto na
ulicy staly stoly z orzechami, myditem, piernikami, ktére
takze do mydtla byly podobne. Tam znowu widziano
karczme, majaca za szyld ttusta rybe z wetknietym w nig



widelcem. Najczesciéj napotykato sie wyplowiale rzadowe
dwdégtowne orty, ktére dzis juz zastepuje lakoniczny napis:
szynk. Bruk wszedzie byt popsuty. Podrézny zajrzat i do
spacerowego ogrodu, w ktérym rosty cieniutkie nedzne
drzewka, podparte u dotu trzema stupkami w ksztatcie
piramidki, bardzo tadnie zielona olejna farba
pomalowanemi. Zreszta chociaz te drzewka nie byly wyzsze
od trzciny, méwiono jednak o nich w gazetach przy opisaniu
iluminacyi, ze ,miasto nasze jest teraz upiekszone,
staraniem cywilnego gubernatora, ogrodem spacerowym,
ocienionym roztozystemi drzewami, pod ktéremi mozna
uzywac orzezwiajacego chtodu podczas dziennéj spieki — i
ze milto przytém patrzeé, jak serca obywateli drgatly od
zbytniego naplywu wdziecznosci i strugi tez ciekty na znak
przywiazania do naczelnika miasta.” Wypytawszy sie
policyanta, ktoredy najblizéj do soboru, do gubernatora, do
biur rzadowych, poszed! on ku rzece, plynacéj przez srodek
miasta; po drodze zerwat afisz ze stupa i schowat go do
kieszeni, zeby swobodniéj w domu przeczytac, wpatrzyt sie
bacznie w przechodzaca jakas nie brzydka pania, za ktéra
szed! chtopak w liberyi wojskowej z matém zawiniagtkiem w
reku, nareszcie obejrzawszy sie pilnie na wszystkie strony,
zeby spamieta¢ dobrze potozenie miejsca, wrécit do domu
prosto do swego numeru, lekko wspierajac sie na ramieniu
hotelowego stugi. Napiwszy sie herbaty, usiadt przed
stolem, kazal sobie poda¢ swiece, wyciagnat afisz z
kieszeni, podniost go ku swiecy i przymruzywszy troche
prawe oko zaczal czytac. Zreszta w afiszu nic osobliwego
nie znalazl, grano dramat p. Kotzebue, w ktorym Rolle
przedstawiat p. Poplewin, a Kore panna Ziablowa, inne
osoby mniéj jeszcze zwracaly uwage, jednakze on je
przeczytat i dotart do ceny miejsc, dowiedziat sie nawet, ze
afisz byt drukowany w drukarni rzgdu gubernialnego;
nareszcie obrécit go na druga strone, zeby sie przekonaé,



czy i tam nie ma jeszcze czego. Nic nie znalazlszy, potart
sobie oczy, zwinat go starannie i wtozyt do skrzyneczki, do
ktoréj miat zwyczaj sktadac to, co chcial zachowac. Dzien
zakonczyt sie porcya zimnéj cieleciny, butelka piwa i
mocnym snem.

Nastepny dzien poswiecit odwiedzinom u wyzszych
urzednikéw. Ztozyt swoje uszanowanie gubernatorowi,
ktéry, jak sie wydato Cziczikowi, nie byt ani ttusty ani chudy
i miat na szyi order Stéj Anny. Zmoéwilo sie jakos, ze juz
przedstawiony do gwiazdy; zreszta byl to poczciwiec;
czasami nawet sam haftowat na tiulu. Potém byt u
wicegubernatora, daléj u prokuratora, u policmajstra, u
dzierzawcy propinacyi, u naczelnika rzgdowych fabryk.. zal,
ze troche za trudno przypomniec sobie wszystkich moznych
tego miasta; dos¢ na tém, ze powiemy, Ze nasz podrézny
okazal niezmordowana czynnos$¢ w sktadaniu wizyt; on
nawet byt ztozy¢ swoje uszanowanie inspektorowi rady
lekarskiéj i miejskiemu budowniczemu — i jeszcze potém
dhugo siedziat w bryce i przemysliwat, komu by to jeszcze
zlozy¢ wizyte, ale juz nie bylo wiecéj w miescie urzednikow.
W rozmowie z tymi potentatami bardzo zrecznie umiat
podchlebi¢ kazdemu. Gubernatorowi powiedzial, jakby w
nawiasie, ze do jego gubernii wjezdza sie jak do raju, ze
droga wszedzie jak aksamitna, i ze rzady, ktére naznaczaja
madrych urzednikow, warte sa pochwaly; policmajstrowi
oswiadczyt cos bardzo przyjemnego o porzadku w miescie;
a W rozmowie z wice-gubernatorem i prezesem izby
skarbowéj, pare razy nazwat ich, jakby przez omytke, jasnie
wielmoznymi, chociaz byli tylko radzcami stanu i tytutl ten
im sie nie nalezat, co bardzo im sie podobato. Wynikiem
tego wszystkiego byto, ze gubernator zaprosit go tegoz dnia
na wieczér, drudzy zas urzednicy, to na obiad, to na
preferansa, to na filizanke herbaty.



O sobie mowit mato, albo tylko ogélnikami, z widoczném
umiarkowaniem, a gdy do tego przyszto, rozmowa
przybierata ton ksigzkowy: ze on tylko nikczemny robaczek
tego Swiata, ze nie wart zeby sie nim zajmowano, ze duzo
juz w swojém zyciu doswiadczyl, Zze podczas stuzby wiele
ucierpial za prawde, Zze miat silnych nieprzyjacioét, ktérzy na
zycie jego nawet nastawali, ze teraz pragnie wypoczynku, i
ze szuka miejsca, aby w niem spokojnie 0sigs¢, a
przyjechawszy do tego miasta uwazatl sobie za obowigzek
zlozy¢ uszanowanie jego najdostojniejszym mieszkancom.
Ot i wszystko, czego sie dowiedzieli o tym nowym
przybyszu, ktory nie omieszkat ukazac sie na wieczorku u
gubernatora. Przygotowanie do tego wieczorku zajeto mu
wiecéj niz dwie godziny. Przespawszy sie krotko po
obiedzie, kazatl sobie podaé¢ wszystko, co potrzeba do
umywania, nadzwyczaj dtugo tart sobie oba policzki
mydtem, podpierajac je z wewnatrz jezykiem, potém
wzigwszy z rak hotelowego stugi recznik, wytart nim na
wszystkie strony swoja pelna twarz, zaczawszy od uszow i
odchrzaknat silnie dwa razy w sama twarz stuzacego;
nastepnie wtozyt przed lustrem pétkoszulek, wyrwat
wystajace z nosa dwa wtosy i w koncu wtozyt frak koloru
boréwkowego w centki. Tak wystroiwszy sie, pojechat
swoim wlasnym ekwipazem, nieskonczenie szerokiemi
ulicami, ledwie gdzie niegdzie oswieconemi bladem
Swiatlem z okien. Z reszta patac gubernatorski byt
oswiecony, jakby na bal jaki, dwéch Zzandarmoéw stato przed
gankiem, karety z latarniami, krzyki kuczeréw i forysiow,
jednem stowem nic a nic nie brakto. Wszedtszy do sali,
Cziczikéw ol$niony Swiatlem lamp, swiec i strojem pan,
musial na chwile przymruzyc¢ oczy, bo blask byt ogromny.
Swiatlo zalewalo wszystko. Czarne fraki przesuwaly sie to
pojedynczo, to gromadkami, tu i tam, jak muchy po gtowie
cukru podczas goracych dni letnich, gdy stara klucznica



rabie go przed otwartém oknem: dzieci siedzga w okoto i
sledza poruszenia jéj reki podnoszacéj mlotek, a muchy
calemi stadami wlatuja $Smiato, jakby to byta ich wlasnosc¢ i
korzystajac z krétkiego wzroku staruszki — tudziez z
stonca, ktore oczy jéj razi, obsiadaja ponetne kawatki albo
pojedynczo albo téz calemi stadami. Nasycone strawa
cieptego lata, ktére na kazdym kroku zastawia im smaczne
pokarmy, wlecialy one nie w celu, zeby jes¢, ale tylko, zeby
siebie pokazaé, przejs¢ sie tu i napowrdt po kupie cukru,
potrzec¢ jedna o druga przednie albo tylne lapki, pogtadzié
niemi skrzydetka, lub wyciagnawszy obie przednie nozki,
podrapac sobie szyjke nad tepkiem, pokreci¢ sie i uleciec,
aby znowu wrdci¢ i znowu sie przedstawic.

Cziczikéw jeszcze nie zdotal sie rozpatrzec¢, gdy porwat
go pod reke gubernator i przedstawit pani gubernatorowé;j.
I tu Cziczikéw umiat sie znales¢, powiedzial jéj komplement
jaki przystalo na cztowieka srednich lat, ktérego ranga nie
byla zbyt wysoka, ale téz i nie bardzo niska. Gdy pary
tancujacych rozepchnety wszystkich ku scianom, Cziczikow
zatozyt w tyt rece i tak pare minut z uwaga sie tancom
przypatrywat. Wiele dam ubranych byto bardzo pieknie i
modnie, inne — jak P. Bog dopuscit w gubernialném
miescie. Mezczyzni tak tu jak i wszedzie dzielili sie na dwa
rodzaje: jedni cieniutcy, ciggle sie koto dam uwijali,
niektorzy celowali utozeniem, tak, ze trudnoby ich bylo
odrozni¢ od kawaleréow petersburgskich: mieli takze bardzo
artystycznie i sztucznie zaczesane faworyty, albo pieknie i
czysto wygolone twarze, i od niechcenia przysiadali sie do
dam, rozmawiali takze po francusku i nawet czasami do
Smiechu pobudzali jak w Petersburgu; drugi gatunek
mezczyzn stanowili thusciochy, albo tacy jak Cziczikow, to
jest nie zanadto ttusci, jednakze i nie chudzi. Ci catkiém
przeciwnie, krzywili sie i stronili od dam i tylko sie ogladali
na wszystkie strony, czy stuzacy nie rozstawit gdzie



zielonego stolika. Twarze ich byly pelne i okragte,
znajdowaty sie na nich nawet gdzieniegdzie i brodawki;
niektorzy ospowaci, nie mieli wtoséw rozczochranych ani
fryzowanych, ani nawet a la diable m’emporte, jak méwia
Francuzi; ale nosili je albo krétko ostrzyzone, albo
gladziutko przyczesane, rysy twarzy mieli wiecéj
zaokraglone i silne. To byli najszanowniejsi urzednicy
miejscowi. Niestety! tlusciochy lepiéj umieja na tym swiecie
kierowa¢ swojemi interesami niz chudzi. Chudzi stuza
zwykle do osobnych poruczen, albo pracuja jako
nadliczbowi i kreca sie tu i tam; ich byt jakos zanadto lekki,
nadpowietrzny, nie wzbudza zaufania. Ttusci nigdy nie
zajma miejsc niepewnych, i jezeli gdzie zasieda, to silnie z
pewnoscia siebie, tak ze predzéj miejsce ugnie sie i
zatrzeszczy, nizliby sie oni ruszyli. Zewnetrznego blasku oni
nie lubig; frak ich nie tak zgrabnie uszyty jak u chudych, ale
za to w szkatule blogostawienstwo Boze. U cienkich nie ma
ani jednéj duszy wloscianskiéj, ktoraby nie byla zastawiona
w banku; u ttustego obejrzyj sie tylko — a oto i dom
znajdzie sie na przedmiesciu, kupiony na imie Zony, potém
w miescie drugi dom, potém pod miastem i wioseczka, daléj
i wielka wlos¢ ze wszystkiemi przynaleznosciami. Nakoniec
thusty wystuzywszy sie Bogu i cesarzowi, uskarbiwszy sobie
ogolny szacunek, porzuca stuzbe, przenosi sie na wies i
zostaje obywatelem, stawnym rosyjskim panem, goscinnym,
zyje sobie — i dobrze zyje. A po nim znowu cieniutcy
spadkobiercy traca rosyjskim zwyczajem na wyscigi
ojcowski dostatek.

Takie wlasnie mysli zajmowaly Cziczikowa, gdy
rozpatrywat sie w towarzystwie i sktonity go do
przylaczenia sie do tlustych, miedzy ktérymi znalazt prawie
wszystkie znajome sobie twarze: prokuratora o gestych
czarnych brwiach i czesto mrugajagcém lewém oku, tak jak
gdyby mowit: ,pdjdzmy, bracie, do drugiego pokoju,



powiem ci cos!“ czlowieka zreszta statecznego i mato
mownego; pocztmajstra, niska figurke, ale dowcipnisia i
filozofa; prezesa Izby skarbowéj, bardzo rozsadnego i
mitego urzednika; wszyscy oni witali sie z Cziczikowem jak
ze starym znajomym, a on ktaniat im sie, wprawdzie troche
niezrecznie, ale bardzo mito. Niebawem zapoznat sie z
bardzo grzecznym i uczciwym obywatelem Manitowem i
drugim szorstkim na pierwszy rzut oka Sobakiewiczem,
ktéry zaraz udeptal go w noge i powiedzial: ,przepraszam
pana“; zaraz mu téz wsuneli w reke karte do wista, ktora
on, uktoniwszy sie uprzejmie, przyjal. Zasiedli do zielonego
stolika i nie wstali az do kolacyi. Przy grze toczyli urywana
rozmowe, jak zwykle, gdy ludzie pracuja na seryo.
Pocztmajster, cho¢ bardzo gadatliwy, gdy wziat karty do
reki, nadat swojéj twarzy wyraz myslacy, wierzchnig warge
spuscil na spodnia i zachowat sie tak podczas catéj gry. Po
skonczonéj grze sprzeczali sie dos¢ zywo, jak to zawsze
bywa, i nasz nowy gos¢ sprzeczal sie, ale z takim talentem,
Ze WSZyscy zauwazali, ze sprzeczat sie, ale sprzeczat sie
grzecznie i przyjemnie. On nigdy nie powiedziat: ,pan
zadal”, ale , pan raczyt zadac a ja mialem honor zabié
panska dwéjke” i tém podobnie. Azeby tém tacniéj pogodzi¢
przeciwnikow, podawatl im czesto swoja srebrna
emaliowana tabakierke, w ktéréj na spodzie byly dwa
zeschle kwiateczki fijotkoOw dla nadania tabace przyjemnego
zapachu. Szczegdlnag uwage nasz podrézny zwrocit na
obywateli Manitowa i Sobakiewicza, o ktérych méwilisSmy
wyz€j. On zaraz sie o nich dowiadywal, odprowadziwszy na
bok prezesa i pocztmajstra. Kilka zadanych pytan pokazato,
ze Cziczikow nietylko ciekawy, ale i gruntowny cztowiek,
gdyz najprzdd rozpytywat sie, ile u kazdego z nich jest dusz,
w jakim stanie ich interesa, a p6zniéj dopiero o ich imiona i
nazwiska. Latwo przyszto naszemu gosciowi ujac ich sobie.
Obywatel Manitow, jeszcze nie stary cztowiek, majacy oczy



stodkie jak cukier, ktére zawsze, Smiejac sie, przymruzat,
byl nim, oczarowany. Bardzo dtugo sciskat reke Cziczikowa
i prosil, aby go zaszczycit swojemi odwiedzinami na wsi, do
ktoréj, jak mowit, nie bylo daléj, jak pietnascie wiorst od
miejskiéj rogatki; na co Cziczikdw odpowiedzial, ze nietylko
poczyta sobie to za wielkie szczescie, ale nawet za
najswietszy obowigzek. Sobakiewicz lakonicznie
powiedziatl: , prosze i do siebie”, szargnawszy noga, obuta w
taki olbrzymi but, iz mozna byto pomysle¢, iz nie podobna
znales¢ odpowiedniéj nogi, szczegolniéj w obecnych
czasach, w ktorych i w Rosyi nawet zaczynaja wypleniac sie
wielkoludy.

Na drugi dzien Cziczikow poszed! na obiad i wieczér do
policmajstra, tam od trzeciéj po obiedzie grali w wista az do
drugiéj po poinocy. U policmajstra zapoznat sie z
obywatelem Nozdrewem, chwackim, trzydziestoletnim
chlopakiem, ktory po kilka stowach zaczal mu mowié: ty. Z
policmajstrem i prokuratorem Nozdrew byt takze na takié;
saméj stopie i bardzo po przyjacielsku; ale jak zasiedli do
grubszéj gry, prokurator i policmajster nadzwyczajnie
uwaznie przegladali jego lewy i bacznie sledzili kazda
zadang przez niego karte.

Nastepnego dnia Cziczikow byl na wieczorze u prezesa
Izby skarbowej, ktory gosci swych przyjmowat w
zaszarganym szlafroku, chociaz w ich liczbie znajdowaty sie
dwie damy. Nastepnie byl na wieczorze u wicegubernatora,
na wielkim obiedzie u propinatora, na mniejszym obiedzie u
prokuratora, a obiad ten sprostatby i wielkiemu, na
podwieczorku u gtowy (burmistrza), a ten podwieczorek
tyle byt wart, co obiad. I stalo sie, ze nie miat ani godziny
swobodnéj i tylko na spoczynek powracatl do oberzy.
Podrézny umiat sie znalesé¢ wszedzie i pozyskatl miano
doswiadczonego cztowieka. O czémkolwiek prowadzono
rozmowe, on umiat jg podtrzymac: toczyla sie rozmowa o



hodowli koni, on méwil o hodowli koni; méwiono o psach, i
on mowil o psach; rozprawiano o Sledztwie kryminalném, i
tu pokazat, ze prawo nie jest mu obce; i w bilard umiat
takze grac¢ dobrze; stowem znat sie na wszystkiém i na
czéms wiecéj i byt bardzo porzadnym czlowiekiem.
Urzednicy byli szczegolniej radzi nowemu gosciowi.
Gubernator wyrzekt o nim: ze to stateczny czlowiek;
prokurator: ze dzielny cztowiek; putkownik zandarmeryi: ze
uczony cztowiek; prezes Izby skarbowéj: ze szanowny
cztowiek; policmajster: ze mily czlowiek; zona policmajstra:
ze najmilszy i najgrzeczniejszy czlowiek. Nawet sam
Sobakiewicz, tak milczacy, wréciwszy do domu na wies
dos¢ pozno i potozywszy sie do t6zka, powiedziat Zonie:
»,Wiesz, duszko, poznatem sie u gubernatora z radzca
kolegialnym Pawlem Iwanowiczem Cziczikowem, to bardzo
przyjemny cztowiek”, na co zona odpowiedziala,: ,hm!“ i
kopneta go noga.

Takie byto o nowym gosciu pochlebne zdanie catego
miasta, dopékad pewna okolicznos¢, a jak w
prowincyonalnych miastach nazywaja ,pasaz”, o ktorym
czytelnik nie dtugo sie dowie, nie wzburzyt wszystkich
umystéw.



Rozdziat II

Juz wiecéj tygodnia podrézny mieszkal w oberzy i czas swoj
zawsze na obiadach i wieczorach, jak to mowia, bardzo
przyjemnie przepedzat. W koncu postanowit zwrécic sie na
wies i odwiedzi¢ obywateli Manitlowa i Sobakiewicza,
podiug przyrzeczenia. Moze pobudzitla go do tego jakas
osobna jeszcze przyczyna, wazniejsza, blizsza jego serca...
Ale o tém wszystkiem czytelnik dowie sie stopniowo, w
swoim czasie, jezeli bedzie miatl cierpliwos¢ przeczytac
niniejsza powies¢, bardzo dlugaq, rozszerzajaca sie ciagle az
do konca, ktéry — uwienczy dzieto. Furman Selifan dostat z
rana rozkaz zatozy¢ konie do znajoméj nam juz bryczki, a
Piotrek miat zosta¢ w domu, aby pilnowac¢ mieszkania i
ttomoka.

Nie bedzie zbyteczném zapoznac sie blizéj z tymi dwoma
poddanymi naszego bohatera. Chociaz osobistosci ich nie
sq tak wyraziste i stoja, jak to mowia, na drugim albo nawet
na trzecim planie, chociaz nie sg glownemi sprezynami
opowiadania, chociaz oni zaledwie drobny maja udziat w
glownéj intrydze, Zze jednak autor lubi niezmiernie
dokladnos¢, i chociaz sam jest Rosyaninem, chce by¢
akuratnym jak Niemiec, musi o nich méwié. Zreszta nie
wiele to zajmie czasu i miejsca, bo nie wiele trzeba doda¢
do tego, co juz byto powiedziane, t. j. ze Piotrek chodzit w
za szerokim tabaczkowym surducie, nalezacym niegdys do
swego pana, i mial, jak wszyscy mniéj wiecéj ludzie jego
stanu, szeroki nos i usta. Charakter posiadat predzé;
milczacy, niz gadatliwy, miat nawet szlachetne daznosci ku
cywilizacyi, t. j. do czytania ksiazek, ale tresc ich byta mu



obojetna: czy to byly przygody jakiego bohatera, czy
dykcyonarz, on wszystko czytat z jednakowa uwaga;
jezeliby jemu podac¢ chemia, onby i chemii nie odrzucit.
Jemu podobato sie nie to, co on czyta, ale raczej samo
czytanie, bo oto, z liter zawsze tworzy sie jakies stowo,
ktére czasem sam djabet wie, co znaczy. Czytanie odbywato
sie zwykle w lezgcem potozeniu, w przedpokoju, na tézku.
Oprocz namietnosci do czytania, miat jeszcze dwa
nawyknienia, ktére stanowia dwa charakterystyczne rysy:
spac nie rozbierajac sie, tak jak byl, w surducie, i nosié
wszedzie ze soba jakies sobie wlasciwe powietrze, jakas
won, ktéra go nigdy nie opuszczata. Cziczikow, ktory byt
czasem bardzo drazliwy, wciagnawszy w nos owego
powietrza, zmarszczyt sie nieraz, a kiwnagwszy gtowa,
mowit: ,Juz ja nie wiem, djabli cie tam wiedza, pocisz sie,
czy co? Poszedibys do bani wykapac sie.” Na to Piotrek
nigdy nie odpowiadat, zaraz zajat sie jaka robota: albo brat
szczotke i czyscil panski frak, albo téz cokolwiek sprzatat.
— O czém on wtedy myslal? Moze by¢ mowit on do siebie:
»,Ales i ty paradny; i tobie sie nie znudzito czterdziesty raz
jedno i to samo powtarzac...” Bdg tylko jeden moze
wiedzieé, co mysli stuzacy poddany wtenczas, kiedy jego
pan go laje. Na teraz nie mam nic wiecéj do powiedzenia o
Piotrku.

Furman Selifan byt zupetnie innym cztowiekiem. Ale
autor jest zawstydzony zajmowa¢ tak dlugo czytelnika
ludZmi nizsz€j klasy, znajac z doswiadczenia, jak on
niechetnie zabierat znajomosci z nizszymi od siebie. Juz
takim jest ruski cztowiek: wszystkich sit uzywa, zeby
pozna¢ sie z takim, ktéry posiada range wyzsza choé o
jeden stopien; a czapkowa znajomos¢ z hrabia lub ksieciem
o wiele wiecéj ceni od najscislejszéj przyjazni. Autor leka
sie nawet o swojego bohatera, ktory jest tylko radzca
kolegialnym[ 2 ]. Radzcy dworu moze zaprzyjaznia sie z



nim, ale ci, ktorzy podrosli juz do generalskiéj rangi, — ci,
Bég wie, moze rzuca tylko pogardliwym wzrokiem, jak na
wszystko to, co sie pod nogami ich uwija, albo co jeszcze
dotkliwiéj, przejda, z zabijajaca dla autora obojetnoscia. Ale
cho¢ przykre jedno i drugie, trzeba wréci¢ do naszego
bohatera.

Wydawszy rozkazy jeszcze wieczorem i obudziwszy sie
wczesnie, wymywszy sie i wytartszy mokra gabka od stop
do gtéw, co sie robilo tylko w niedziele — a tego dnia
zdarzyla sie wtasnie niedziela — ogoliwszy sie tak, ze
policzki byty gtadkie jak atlas, ubrawszy sie we frak koloru
boréwkowego w centki, natozywszy na wierzch ptaszcz
niedZzwiedziami podbity, zeszed} ze schodéw, podpierany to
z tego, to z drugiego boku przez hotelowego stuge, i siadt w
bryczke. Z toskotem wyjechata bryczka z pod bramy
wjezdnéj. Przechodzacy pop zdjat kapelusz, kilku
chlopakéw w brudnych koszulach wyciggneli rece, wotajac:
,Panie, daj jatmuzne sierotce.” Furman spostrzegtszy, ze
jeden z nich miat wielka ochote stawac z tytu na bryczke,
Sciggnal go knutem, i bryczka potoczyta sie, skaczac po
kamieniach. Przyjemnie bylo ujrzec¢ niedaleko pregowaty
szlaban, dajacy znac, ze bruk, tak jak i wszystkie
dolegliwosci na tym swiecie, bedzie miat swoj koniec, i
jeszcze kilka razy uderzywszy sie gtowa w bude, Cziczikow
nakoniec pojechat réwna droga. Ledwie wydostali sie z
miasta, zaraz za miastem tak, jak to u nas, byto dziko po
obu stronach drogi: widziates kretowiny, mtoda jedline,
kartowate sosny, jalowiec i tym podobne dziwactwa.
Napotkali i wies, pod sznur zbudowanag, kilku chtopow, jak
zwyczajnie, préznowato i gapito sie, siedzac przed domami
na taweczkach. Baby ttuste, z przewigzanemi piersiami,
patrzaty z gornych okien, a z dolnych wygladato ciele, albo
Swinia swéj slepy ryj wytykata. Stowem wszystko, co
widzieli, byto bardzo zwyczajne. Przejechali wiorst



pietnascie i Cziczikow pomyslal sobie, ze tu, jak méwit
Manitow, powinna byta byc¢ jego wioska, ale i szesnasta
wiorste mineli, a wioski jak nie bylo tak nie byto, i pewnieby
do niéj nie trafili, gdyby nie napotkali dwo6ch chtopow. Na
zapytanie: czy daleko ztad Zamanitéwka? chilopi zdjeli
czapki, a jeden z nich, medrszy, z broda jak klin,
odpowiedziat:

— Manildwka moze? a nie Zamanitéwka?

— Tak, tak Manitéwka!

— Manilowka! a to jak przejedziesz jeszcze jedna
wiorste, tak ot, to jest tak prosto na prawo.

— Na prawo? odezwat sie furman.

— Na prawo, rzekt chtop. — To ci bedzie droga do
Manitowki; a Zamanitéwki tu Zzadnéj nie ma. Ona tak sie
nazywa, to jest, jéj nazwanie Manitdwka; a Zamanitowki tu
wcale nie ma. Tam prosto na goérze zobaczysz dom
murowany, o dwoch pietrach, panski dom, w ktorym, to
jest, mieszka sam pan. Oto ci bedzie i Manitéwka, a
Zamanitowki tu zupelnie zadnéj nie ma i nigdy nie byto.

Pojechali daléj odszukiwa¢ Manitéwki. Przejechali dwie
wiorsty, napotkali boczna drozyne; przejechali i trzecia i
czwarta wiorste, a murowanego domu nigdzie nie byto
widaé. Wtedy Cziczikow przypomniat sobie, ze jezeli
przyjaciele zapraszaja do siebie na wies i powiadajg, ze do
niéj tylko pietnascie wiorst, to pewnie bedzie ich
trzydziesci.

Wioska Manitowka nie wiele mogta zaja¢ swojém
potozeniem. Dom wtasciciela stal na gérce, otwarty na
wszystkie wiatry, jakimby sie tylko wia¢ podobato;
spadzistos¢ goérki, na ktoréj sie wznosit, byta pokryta
strzyzona murawa. Na niéj rozrzucono po angielsku dwa
klomby berberysu i z61téj akacyi; piec¢ czy szes¢ kepek
brzoz wznosito gdzie niegdzie swoje chude wierzchotki. Pod
dwoma z nich byta altanka z zielonym ptaskim daszkiem,



niebieskiemi kolumnami i napisem: Swigtyniasamot
negorozmyslania; nizéj sadzawka, pokryta zielong
plesnia, co zreszta nie jest rzecza nadzwyczajna w
angielskich ogrodach rosyjskich obywateli. U stop pagérka
ciemnialy wzdtuz i wpoprzek szare drewniane izdebki,
ktére bohater nasz, nie wiadomo dla jakiéj przyczyny, z
najwiekszym pospiechem zaczat liczy¢ i narachowat ich az
do dwdchset. Nigdzie okoto nich nie bylo widac¢
jakiéjkolwiek zielonosci; wszedzie wygladato jedno tylko
drzewo. Widok urozmaicaty dwie baby, ktére artystycznie
podgiawszy spodnice i poobtykawszy je w pasie, brnety po
kolana w sadzawce, wlokac za soba mala sie¢, w ktoré;
szamotaly sie dwa raki i bltyszczata jedna biedna ptoteczka;
baby, jak widac¢, nie musiaty zy¢ z soba w zgodzie, bo ciagle
sie kidcily i Izytly. Daléj na boku ciemniat smutnym ciemno
zielonym kolorem las sosnowy. Nawet powietrze widziato
sie do wszystkiego zastosowane: dzien byt i nie jasny, i nie
bardzo pochmurny, ale jakiegos blado szarego koloru,
takiego, jak stare mundury garnizonowych zoiierzy. Dla
dopemienia krajobrazu znalazt sie i kogut zwiastun
zmiennéj pogody, ktéry nie zwazajac na to, ze glowe miat do
mozgu podziurawiona dziubami drugich kogutéw za swoje
zalety, piat wrzaskliwie i trzepat nawet skrzydtami, chociaz
piora mial powyrywane jak u staréj stomianki. Podjezdzajac
pode dwor, Cziczikow spostrzegt samego gospodarza
stojacego w zielonym surducie, u czota miat reke
zastepujaca daszek, aby latwiéj rozpoznac¢ dazaca ku
dworowi bryczke i w miare tego jak furmanka zblizata sie
do ganku, oczy jego rozweselily sie i uSmiech zawitat na
twarzy.

— Pawel Iwanowicz! zawotat on nakoniec, gdy Cziczikow
wylazit z bryczki. — Przeciez pan sobie 0 nas przypomniat!

Obaj przyjaciele serdecznie sie usciskali, i Manitow
poprowadzil swego goscia do pokoju. Chociaz krétka chwila



wystarczyla, aby przejs¢ przez sien, przedpokdj i sale
jadalng, jednak sprobujemy, czy nie zdazymy jak niebadz z
niej skorzystac i powiedzie¢ co o gospodarzu. Ale w tym
punkcie autor musi sie przyznac, ze zadanie troche za
trudne. O wiele latwiéj odrysowaé charaktery wielkich
rozmiardow: tam tylko rzucaj peina reka kolory na plotno;
czarne peine oczy, zwiste brwi, poorane zmarszczkami
czoto, zarzucony na ramie czarny albo czerwony jak ogien
plaszcz — i portret gotowy; ale u tych wszystkich pandw,
ktérych tak wiele na swiecie, ktdrzy z powierzchownosci
tak podobni do siebie, jak im sie dobrze przyjrze¢, jest tak
wielka réznica, ze bardzo trudno wizerunek ich uchwyecic.

Trzeba dobrze natezy¢ uwage, nim zmusisz, ze na ptétno
wystapia wszystkie odcienia prawie niepochwytne ich
rysow, i w ogélnosci, trzeba gteboko badac, nawet
doswiadczonemu spostrzegaczowi. Jeden tylko Pan Bég
wiedzial, jaki byt charakter Manitowa. Istnieje pewien
rodzaj ludzi, znanych pod nazwa: ludzi tak sobie, ni to, ni
owo. Moze by¢, ze do nich trzeba i Manitlowa zaliczy¢.
Postawe on miat piekng; rysy twarzy przyjemne, ale ta
przyjemnosc¢ zanadto byta ocukrowana; w utozeniu miat cos
takiego, jakby szukat dla siebie pobtazania. Usmiech jego
necil, byt jasny blondyn i miat niebieskie oczy. W pierwszéj
chwili, gdy sie z nim rozmawiato, nie mogtes nie
powiedzieé: ,Jaki przyjemny i dobry cztowiek!“ W
nastepujacéj minucie, juzes nic nie méwil, a w trzeciéj
minucie, powiedziates sobie: ,Diabli go tam wiedza!“ i
odsunates sie od niego jak najdaléj; jezelis nie odszedt,
poczutes smiertelne nudy. Od niego nie ustyszysz zadnego
predkiego ani gniewnego stowa, jakie mozesz ustysze¢ od
kazdego, jezeli zaczepisz go w jakiéj drazliwéj kwestyi.
Strona drazliwa znajduje sie u kazdego.

Jeden zapala sie do hartéw; drugiemu zdaje sie, ze jest
znawca muzyki, i ze szczegdlniéj czuje gtebokie jéj tony;



